2023. évi ... torvény

az aruknak TIR igazolvannyal torténé nemzetkozi fuvarozasra vonatkozo, Genfben, 1975.
november 14-én kelt vimegyezmény médositasanak kihirdetésérol

(Az aruknak TIR-igazolvannyal torténd nemzetkozi fuvarozasara vonatkozo, Genfben, 1975.
november 14-én kelt vamegyezmény modositasai Magyarorszag vonatkozasaban 2021. junius 1-jén,
2022. februar 4-én és 2022. junius 25-én nemzetkozi jogilag hatalyba léptek.)

1.§

Az Orszaggylilés az aruknak TIR-igazolvannyal torténd nemzetkdzi fuvarozasara vonatkozo,
Genfben, 1975. november 14-én kelt vamegyezmény moddositasait (a tovabbiakban: Egyezmény-
modositas) e torvénnyel kihirdeti.

2.§

(1) Az Egyezmény-modositas hivatalos magyar nyelvi forditasat az 1. melléklet tartalmazza.
(2) Az Egyezmény-modosités hiteles angol nyelvii szovegét a 2. melléklet tartalmazza.

3.§

Ez a torvény a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

4. §

(1) A torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedésekrdl az addpolitikaért felelds miniszter
gondoskodik.

(2) Az aruknak TIR-igazolvannyal torténd nemzetkdzi fuvarozdsdra vonatkozd, Genfben, 1975.
november 14-én kelt vamegyezmény Egyezmény-modositasban foglalt mddositasokkal egységes
szerkezetbe foglalt hiteles angol nyelvii szovegének és annak hivatalos magyar nyelvii forditasanak
haladéktalan kozzétételérdl az adopolitikéaért felelds miniszter gondoskodik.



1. melléklet a 2023. évi ... torvenyhez

»49. Cikk
A 49. cikk a kovetkez6 1j értelmez6 rendelkezéssel egésziil Ki:

,»0.49. A Szerz6do Felek a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban nagyobb mértékti konnyitéseket
biztosithatnak a megfeleld felhatalmazassal rendelkezd személyek szamdra az egyezmény
rendelkezéseinek alkalmazasahoz. Az illetékes hatosagok altal az ilyen konnyitések megadasahoz
eldirt feltételeknek magukban kell foglalniuk legalabb a TIR-eljaras megfeleld lefolytatasat biztosito
informacios és kommunikacids technologiak alkalmazasat, az aruknak, kozuti jarmiveknek,
jarmuszerelvényeknek vagy szallitotartdlyoknak a TIR-igazolvannyal vald, az indulasi vagy
rendeltetési vamhivatalokndl torténé bemutatasdra vonatkozd mentességet, valamint a TIR-
egyezmény alapjan a vamhatésagokra bizott meghatarozott feladatok elvégzésére kell6en
felhatalmazott személyek szamara adott utasitasokat, mint példaul a TIR-igazolvany kitoltését és
lebélyegzését, valamint a vamzar felhelyezését vagy ellendrzését. A nagyobb mértékii konnyitésben
részesiilt, megfeleléen felhatalmazott személyeknek olyan nyilvantartasi rendszert kell kialakitaniuk,
amely lehetdveé teszi a vamhatosagok szamara, hogy hatékony vamellendrzést végezzenek, valamint
hogy feliigyeljék az cljarast és szOroprobaszeri ellenOrzéseket tartsanak. Az egyezmény 11.
cikkének (2) bekezdésében foglaltakkal Osszhangban a nagyobb mértékli konnyitéseket a TIR-
igazolvannyal rendelkez0 jogosultak kotelezettségeinek sérelme nélkiil kell biztositani.”

A 6. cikk (1) bekezdése

»A ,,Mindegyik Szerzddd FeEI” szovegrész helyébe az ,,A Szerz6dd Fél vamhatdsaga vagy mas
illetékes hatosaga” szévegreész lép.”

A 20. cikk 1. sora

,»A meglévd szovegrész helyébe a ,,Valamely Szerz6dd Fél vagy tobb, vam- vagy gazdasagi uniot
alkotd Szerzddo Fél teriiletére vonatkozoan az illetékes vamhatosagok™ szévegrész lép.”

A 6. melléklet 6. cikke (2) bekezdéséhez fiizott értelmezo rendelkezés

»AZ ,,orszag vamhatosagai egynél tobb olyan egyesiiletet is felhatalmazhatnak”szovegrész helyébe a
»Szerz8dd Fél vamhatosagai egynél tobb olyan egyesiilet szdmaéra is felhatalmazast adhatnak™
szovegresz lep.”

A 6. melléklet 8. cikke (3) bekezdéséhez fiizott értelmezé rendelkezés elsé bekezdésének vége
A4 ,,200 000 USD”’szovegreész helyébe a ,,400 000 EUR” szovegrész lép”
A 6. melléklet 45. cikkéhez fiizott értelmezo rendelkezés

,»A 45. cikk a kovetkezod 1y 0.45-1. értelmezo rendelkezéssel egésziil ki:

0.45- A TIR-miiveletek végrehajtasara engedéllyel rendelkezé indité vamhivatalok, atmend

1.  vamhivatalok ¢és rendeltetési vamhivatalok jegyzékének kozzétételére vonatkozo jogi
rendelkezés is akkor mindsiil teljesitettnek, ha a kozzététel a TIR titkarsaga altal a TIR
Végrehajto Testiilet feliigyelete alatt e célbol kifejlesztett elektronikus alkalmazasok megfeleld
hasznalata révén torténik.

A jelenlegi 0.45-1. értelmez0 rendelkezés szamozasa 0.45-2. értelmezd rendelkezésre valtozik.”



A 9. melléklet I. részének (1) bekezdése

»AZ ,,a Szerz6do Felektol” szovegrész helyébe a ,,valamely Szerzodé Fél vamhatosagaitol vagy mas
illetékes hatosagaitol” szovegrész lép.”

A 38. cikk (2) bekezdésének elsé sora

»AZ ,.egy héten belll” szovegrész helyébe a ,haladéktalanul” szovegrész lép.”

A 6. melléklet 38. cikkének (2) bekezdéséhez fiizott értelmezo rendelkezés elsé6 mondata
,,A meglévé mondat helyébe a kdvetkezé mondat 1ép:

A jogi kovetelményt, miszerint a TIR Végrehajto Testiiletet értesiteni kell arrdl, ha egy személyt
ideiglenesen vagy tartosan kizarnak az egyezmény alkalmazasabol, a TIR titkarsaga altal a TIR
Végrehajto Testiilet feliigyelete mellett e célbol kifejlesztett elektronikus alkalmazasok megfeleld
hasznalata révén kell teljesiteni.”

A 6. mellékletben a 9. melléklet I1. részének 4. pontjahoz fiizott értelmezoé rendelkezés

»Az ,, Az adatok benyujtasanak (4) bekezdés szerinti jogi kovetelményei akkor mindsiilnek
teljesitettnek, ha az adatokat a TIR titkarsaga altal a TIR Végrehajto Testiilet feliigyelete mellett e
célbol kifejlesztett elektronikus alkalmazasok megfeleld hasznalata révén juttatjak el.” szovegrész
helyébe az ,,A (4) bekezdésben meghatirozott adatokat a TIR titkarsaga altal a TIR Végrehajto
Testiilet feligyelete mellett e célbol kifejlesztett elektronikus alkalmazasok megfelel6 hasznalata
révén kell tovabbitani.” szovegrész lép.”

A 9. melléklet 1. részének 4. pontjanak masodik sora

A ,,datumatol szdmitott egy héten beliil” szovegrész helyébe a ,,datumat kdvetden haladéktalanul”
szovegresz lep.”

A 9. melléklet I1. részének 4. pontja

,Az ,,Az engedélymintdnak megfeleléen az illetékes hatosagok az engedély kiadasdnak vagy

visszavondsanak datumatol szamitott egy héten beliil eljuttatjdk az egyes személyekre vonatkozoan

eldirt adatokat a TIR Végrehajtd Testiiletnek.” szovegrész helyébe az ,,Az engedélymintanak
megfelelden az illetékes hatdsdgok az engedély kiadasanak vagy visszavonasanak datumat kdvetden
haladéktalanul eljuttatjdk az egyes személyekre vonatkozoan eldirt adatokat a TIR Végrehajtd

Testiiletnek, beleértve a kovetkezoket:

a)a garanciavallalo egyesiilet altal (azon nemzetkozi szervezettel egylittmiikodésben, melynek tagja)
a személy részére kiadott, az Intéz0 Bizottsag altal meghatarozott egységes formatumi egyéni €s
egyedi azonositd szam;

b)a személy(ek) vagy a vallalkozads neve(i)/megnevezése(i) és cime(i), kereskedelmi tarsasdgok
esetében a felelOs vezetok neve is;

c) a kapcsolattartd személy, a teljes kort elérhetdségi adatok feltlintetésével; valamint

d)a cégjegyzeékszam vagy a nemzetkozi fuvarozasi engedély szama vagy egyéb (ha rendelkezésre all).
’szovegresz léep.”

A 9. melléklet I1. részének 5. pontja



A meglévd szovegrész helyébe az ,,Az egyesiiletek, amint tudomast szereznek az engedéllyel
rendelkezd személyek adataiban bekdvetkezd valtozasokrol, haladéktalanul értesitik az illetékes
hatosagokat €s a TIR Végrehajto Testiiletet.” szovegrész lép.”

A 9. melléklet I1. részében az engedélyminta

’

»A 9. melléklet II. részéhez mellékelt Engedélyminta és az azt kisérd szoveg torlése.’
18. cikk, 3. sor

., A négy szd helyébe a nyolc sz6 lep.”

A cikk a kovetkezd 0j bekezdéssel egésziil ki: ,,A vamhatosagok korlatozhatjak a teriiletiikon 1évo

indulasi (vagy rendeltetési) vamhivatalok szamat, amely szam lehet kevesebb, mint hét, de legalabb
haromnak kell lennie.”

1. melléklet, 1. VALTOZAT, a boritélap 2. oldala: a TIR-igazolvany mintapéldanya, a ,,Régles
relatives a I’utilisation du carnet TIR” (A TIR-igazolvany hasznalatara vonatkozé szabalyok)
5. pontja

A quatre szo6 helyébe a huit sz6 lép.”

1. melléklet, 1. VALTOZAT, a boritélap 3. oldala: a TIR-igazolvany mintapéldanyanak 1.
valtozata, a ,,Rules regarding the use of the TIR Carnet” (A TIR-igazolvany hasznalatara
vonatkozo szabalyok) 5. pontja

A four sz6 helyébe az eight sz6 lép.”

1. melléklet, 1. VALTOZAT, a TIR-igazolvany mintapéldanyanak 5. oldala (fehér), 1. betétlap

A meglévd 1. betétlap (Voucher No. 1) helyébe a 1abjegyzetben megjeldlt dokumentum? /ép.”

1. melléklet, 1. VALTOZAT, a TIR-igazolviny mintapéldinya 1. valtozatanak 6. oldala (zold),
2. betétlap

A meglévé 2. betétlap (Voucher No. 2) helyébe a labjegyzetben megjeldlt dokumentum? /ép.”

1. melléklet, 2. VALTOZAT, a boritélap 2. oldala: a TIR-igazolvany mintapéldanya, a ,,Régles
relatives a ’utilisation du carnet TIR” (A TIR-igazolvany hasznalatara vonatkozé szabalyok)
5. pontja

,»A quatre sz6 helyébe a huit sz06 lép.”

1. melléklet, 2. VALTOZAT, a boritélap 3. oldala: a TIR-igazolvany mintapéldanyanak 1.
valtozata, a ,,Rules regarding the use of the TIR Carnet” (A TIR-igazolvany hasznalatara
vonatkozo szabalyok) 5. pontja

,»A four sz6 helyébe az eight sz6 lép.”

1. melléklet, 2. VALTOZAT, a TIR-igazolvany mintapéldanyinak 12. oldala (fehér), 1. betétlap

1 Lasd e dokumentum 15-16. oldalat
2 Lasd e dokumentum 17-18. oldalat



A meglévé 1. betétlap (Voucher No. 1) helyébe a 1abjegyzetben megjeldlt dokumentum? 1ép.”

1. melléklet, 2. VALTOZAT, a TIR-igazolviny mintapéldinyanak 13. oldala (z6ld), 2. betétlap
A meglévé 2. betétlap (Voucher No. 2) helyébe a labjegyzetben megjeldlt dokumentum* 1ép.”

6. melléklet, a 18. cikkhez fiizott uj értelmezo rendelkezés

»A szoveg a kovetkezod 0.18.3. értelmez6 rendelkezéssel egésziil ki:

0.18.3. A Szerz6d6é Felek nyilvanosan hozzaférhetévé teszik az ilyen korlatozéasokra vonatkozo
informaciokat, és azokrol tajékoztatjadk a TIR Végrehajto Testiiletet is, tobbek kozott a TIR titkarsaga

altal a TIR Végrehajto Testiiletnek feliigyelete mellett e célbol kifejlesztett elektronikus alkalmazasok
megfeleld haszndlata utjan.”

8 Lasd e dokumentum 19-20. oldalat
4 Lasd e dokumentum 21-22. oldalat



GOODS MANIFEST

VOUCHER N-1

1. TIR CARNET

2. Customs office(s) of
departure

For official use

3. Name of the international organization

R International Road Transport Union

5. Country of
departure

6. Country of
destination

4. Holder of the carnet (identification number, name, address and
country)

7. Registration No(s). of road
vehicle(s)

8. Documents attached to the manifest

9. a.load 10. Number and type of packages or articles; description of goods | 11. Gross
compartment(s) or weight in
container(s) kg
b. Marks and Nos.
of packages or
articles

16. Seals or
identification
marks applied,
(number,
identification)

12, Total number of Number | Destination : Bureau Number[13. | declare the information in
packages entered on de douane items 1-12 above to be
the manifest correct and complete
Destination : Customs office; A
1 5 14. Place and date
2 L 15. Signature of holder or agent

17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
date stamp




departure or of entry en route)

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of

19. Seals or identification

[]

marks foundto be intact

20. Time-limit for transit

21. Registered by the Customs office at

under No.

23. Customs officer's signature
and Customs office date stamp

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs of fice at which
the load must be produced, etc.)

COUNTERFOILN1

CARNET

of TIR

1. Accepted by the Customs office at

2.Under No

D 4. Seals oridentification marks found to be intact

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp




GOODS MANIFEST

VOUCHER N°2

. TIR CARNET

2. Customs of fice(s) of
departure

1

For official use

. Name of the international organization

R International Road Transport Union

5. Country

departure

of 6. Country of
destination

Holder of the carnet (identif ication number, name,

address and country)

7. Registration No(s).

of road vehicle(s)

Documents attached to the manif est

entered on the manif est

Customs office

Destination : Bureau de
douane

4

items 1-12 above to be
correct and complete

14. Place and date

15. Signature of holder or agent

.
9. a.load compartment(s) | 10. Number and ty pe of packages or articles; description of 11. Gross 16. Seals or
or container(s) goods weight in identification marks
b. Marks and Nos. of kg applied, (number,
packages or articles identification)
17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
12. Total number of packageg Number | Destination : Number | 13. |declare the information in it namp




18. Certificate for goods taken under control (Customs office of
departure or of entry en route)

24, 5ertif icate of termination of the TIR operation (Eusloms office of

exit en route or of destination)

19. Seals or identification 20. Time-limit for ’:l 25. Seals or identification marks found to be intact
I:l marks found to be |:| Vet
intact
21. Registered by the Customs office at under No 26. Number of packages for which the termination of the TIR

operation is certified

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at
which the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature

and Customs office date stamp

27. Reservations

28. Customs of ficer's signature \ 7

and Customs office date stamp

COUNTERFOILN®2
CARNET

D 2. Seals or identification marks found to be intact

the manifest)

1. zccepled by the CUsIoms off ce at

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in

of TIR

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp




GOODS MANIFEST

VOUCHER N1

i. TIR CARNET

2. Customs office(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure
Y
International Road Transport Union
. 4. Holder of the carnet (identification number, name, address and
country)

4 5. Country of 6. Country of

departure destination
4.
5. 8. Documents attached to the manifest

7. Registration No(s). of road
vehicle(s)

9. a.load 10. Number and type of packages or articles; description of goods | 11. Gross. 16. Seals or
compartment(s) or weight in identification
container(s) kg marks applied,
b. Marks and Nos. (number,

of packages or
articles

2z

identification)

W\ signature and
Customs office

12. Total number of
packages entered on
the manifest

\\Destination :
gde douane
\

. J\declare the information in Catostaniy
\items 1-12 above to be

“correct and complete

Destination : Customs offic:ié \

14. Place and date

15. Signature of holder or agent




18. Certificate for goods taken under control (Customs office of
departure or of entry en route)

19. Seals or identification 20. Time-limit for transit
I:l marks foundto be intact

21. Registered by the Customs office at under No.

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs of fice at which
the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature - #
and Customs office date stamp

COUNTERFOILN1 of TIR
CARNET

1. Accepted by the Customs office at ~  —==-===-=-=---=--------------—-—-——-——f 6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp

2.Under No
_________________________________________________ i e
- -
’ “x
3. Seals or identification marks applied U \
I
___________________________________ I |
\ I’
R . ; \
4. Seals oridentification marks found to be intact ~ P 4
o

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)




GOODS MANIFEST

VOUCHER N°2

i. TIR CARNET

2. Customs of fice(s) of
departure

For official use

3. Name of the international organization

International Road Transport Union

5. Country of
departure

6. Country of
destination

4. Holder of the carnet (identification number, name,

address and country)

7. Registration No(s). of road v ehicle(s)

8. Documents attached to the manif est

9. a.lLoad compartment(s)

or container(s)
b. Marks and Nos. of
packages or articles

10. Number and ty pe of packages

W

or z\articles; description of

11. Gross
weight in
kg

16. Seals or
identification marks
applied, (number,
identification)

Customs:aifice

DR
AN

\

items 1-12 abov e to be

Destination : Bureau de
douane

4

RN
AN

correct and complete

1.

14. Place and date

15. Signature of holder or agent

signature and
Customs office
date stamp




18. Certificate for goods taken under control (Customs office of
departure or of entry en route)

24, 5ertif icate of termination of the TIR operation (Eusloms office of

exit en route or of destination)

19. Seals or identification 20. Time-limit for ’:l 25. Seals or identification marks found to be intact
I:l marks found to be |:| Vet
intact
21. Registered by the Customs office at under No 26. Number of packages for which the termination of the TIR

operation is certified

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at
which the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature

and Customs office date stamp

27. Reservations

28. Customs of ficer's signature \ 7

and Customs office date stamp

COUNTERFOILN®2
CARNET

D 2. Seals or identification marks found to be intact

the manifest)

1. zccepled by the CUsIoms off ce at

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in

of TIR

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp




2. melléklet a 2023. évi ... torvényvhez

“Article 49
“Add a new Explanatory Note to Article 49 to read as follows:

0.49. Contracting Parties may grant, in line with national legislation, duly authorized persons
greater facilities in the application of the provisions of the Convention. The conditions prescribed by
the competent authorities upon granting such facilities should, at least, include the application of
information and communication technologies to ensure the good conduct of the TIR procedure, the
exemption to produce goods, road vehicle, the combination of vehicles or the container with the TIR
Carnet at the Customs offices of departure or destination, as well as instructions for duly authorized
persons to perform specific duties entrusted pursuant to the TIR Convention to customs authorities,
such as, in particular, the filling in and stamping of the TIR Carnet and the affixing or checking of
customs seals. Duly authorized persons who have been granted any greater facility should put in place
a system of record-keeping, enabling customs authorities to carry out effective customs control as
well as to supervise the procedure and carry out random controls. Greater facilities should be granted
without prejudice to the liability of TIR Carnet holders as stipulated by Article 11, paragraph 2 of the
Convention.”

Article 6, paragraph 1

“For Each substitute The customs authorities or other competent authorities of a Contracting Party

2

may
Article 20, line 1

“For the existing text substitute For journeys in the territory of a Contracting Party or several
Contracting Parties forming a customs or economic union, the competent customs authorities”

Annex 6, Explanatory Note to Article 6, paragraph 2

“For country may approve substitute Contracting Party may authorize”

Annex 6, Explanatory Note to Article 8, paragraph 3, end of paragraph

“For $US 200 000substitute 400 000 euros”

Annex 6, Explanatory Notes to Article 45

“Add a new Explanatory Note 0.45-1 to Article 45 to read as follows:

0.45-1

The legal provision to publish the list of the customs offices of departure, customs offices en route
and customs offices of destination, approved for accomplishing TIR operations is also deemed to be
fulfilled by means of the proper use of electronic applications developed to this end by the TIR
secretariat under the supervision of the TIR Executive Board.

Renumber existing Explanatory Note 0.45-1 to become 0.45-2.”

Annex 9, Part I, paragraph 1



“For Contracting Parties substitute customs authorities or other competent authorities of a
Contracting Party”

Avrticle 38, paragraph 2, first line

“For within one week substitute without delay”

Annex 6, Explanatory Note to Article 38, paragraph 2, third line
“For is deemed to substitute shall”

Annex 6, Explanatory Note to Annex 9, Part 11, paragraph 4

“For the legal requirements for data submission, as set out in paragraph 4, are deemed to be fulfilled
substitute Data, as set out in paragraph 4, shall be transmitted”

Annex 9, Part I, paragraph 4, first line
“For within one week substitute without delay”
Annex 9, Part I, paragraph 4, end of paragraph

“For in conformity with the specimen authorization attached (MAF) substitute, including:

(a)

Individual and unique identification (ID) number assigned to the person by the guaranteeing
association, in cooperation with the international organization to which it is affiliated, in accordance
with the harmonized format determined by the Administrative Committee;

(b)
Name(s) and address(es) of the person(s) or enterprise, for a business association, also the names of
responsible managers;

(©)

Contact person with complete contact information; and

(d)

Commercial registration number or international transport licence number or other (if available).”
Annex 9, Part Il, paragraph 5

“For the existing text substitute The associations shall transmit any change in the particulars of
authorized persons without delay from the moment they become aware of it to the competent
authorities and the TIR Executive Board.”

Annex 9, Part |1, Model Authorization Form (MAF)

“Remove MAF attached to Annex 9 Part Il and the accompanying text”

Article 18, line 3

“For four substitute eight.



Add a new paragraph to read Customs authorities may limit the maximum number of customs offices
of departure (or destination) on their territory to less than seven but not less than three.”

Annex 1, VERSION 1, Page 2 of cover: Model of the TIR Carnet, No. 5 of the “reégles relatives
a l’utilisation du carnet TIR”

“For quatre substitute huit”

Annex 1, VERSION 1, Page 3 of cover: Model of the TIR Carnet Version 1, No. 5 of the rules
regarding the use of the TIR Carnet

“For four substitute eight”

Annex 1, VERSION 1, Page 5 (white) of the model of the TIR Carnet, Voucher No. 1

“For the existing Voucher No. 1 substitute (°)”

Annex 1, VERSION 1, Page 6 (green) of the model of the TIR Carnet Version 1, Voucher No. 2
“For the existing Voucher No. 2 substitute (°)”

Annex 1, VERSION 2, Page 2 of cover: Model of the TIR Carnet, No. 5 of the “régles relatives
a ’utilisation du carnet TIR”

“For quatre substitute huit”

Annex 1, VERSION 2, Page 3 of cover: Model of the TIR Carnet Version 1, No. 5 of the rules
regarding the use of the TIR Carnet

“For four substitute eight”

Annex 1, VERSION 2, Page 12 (white) of the model of the TIR Carnet, Voucher No. 1

“For the existing Voucher No. 1 substitute (")

Annex 1, VERSION 2, Page 13 (green) of the model of the TIR Carnet, Voucher No. 2

“For the existing Voucher No. 2 substitute (8)”

Annex 6, new Explanatory Note to Article 18

“Add new Explanatory Note 0.18.3 to read

0.18.3 Contracting Parties shall make information on such limitations publicly available and inform

the TIR Executive Board, including by means of the proper use of electronic applications developed
to this end by the TIR secretariat under the supervision of the TIR Executive Board.”

(®) see pages 26-27. of this document
(®) see pages 28-29. of this document
(") see pages 30-31. of this document
(®) see pages 32-33. of this document



GOODS MANIFEST

of packages or
articles

o
VOUCHER N°1 .. TIR CARNET
2. Customs office(s) of For official use 3. Name of the international organization
departure
‘ R
International Road Transport Union
4 4. Holder of the carnet (identification number, name, address and
country)
3 5. Country of 6. Country of
departure destination
4
5 8. Documents attached to the manifest
7. Registration No(s). of road
vehicle(s)

6.
7
9. a.load 10. Number and type of packages or articles; description of goods | 11. G_VOSS_ 16. Seals or

compartment(s) or weight in identification

container(s) kg marks applied,

b. Marks and Nos. (number,

identification)

12, Total number of
packages entered on
the manifest

Number

Destination : Bureau
de douane

Number

Destination : Customs office

13.

| declare the information in
items 1-12 above to be
correct and complete

14.

Place and date

15.

Signature of holder or agent

17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
date stamp




departure or of entry en route)

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of

19. Seals or identification

[]

marks foundto be intact

20. Time-limit for transit

21. Registered by the Customs office at

under No.

23. Customs officer's signature
and Customs office date stamp

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs of fice at which
the load must be produced, etc.)

COUNTERFOILN1

CARNET

of TIR

1. Accepted by the Customs office at

2.Under No

D 4. Seals oridentification marks found to be intact

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp




GOODS MANIFEST

VOUCHER N°2

. TIR CARNET

2. Customs of fice(s) of
departure

1

For official use

. Name of the international organization

R International Road Transport Union

5. Country

departure

of 6. Country of
destination

Holder of the carnet (identif ication number, name,

address and country)

7. Registration No(s).

of road vehicle(s)

Documents attached to the manif est

entered on the manif est

Customs office

Destination : Bureau de
douane

4

items 1-12 above to be
correct and complete

14. Place and date

15. Signature of holder or agent

.
9. a.load compartment(s) | 10. Number and ty pe of packages or articles; description of 11. Gross 16. Seals or
or container(s) goods weight in identification marks
b. Marks and Nos. of kg applied, (number,
packages or articles identification)
17. Customs office of
departure.
Customs officer's
signature and
Customs office
12. Total number of packageg Number | Destination : Number | 13. |declare the information in it namp




18. Certificate for goods taken under control (Customs office of
departure or of entry en route)

24, Eertif icate of termination of the TIR operation (Eusloms office of

exit en route or of destination)

19. Seals or identification 20. Time-limit for ’:l 25. Seals or identification marks found to be intact
I:| marks found to be D b
intact
21. Registered by the Customs office at under No 26. Number of packages for which the termination of the TIR

operation is certified

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at
which the load must be produced, etc.)

23. Customs officer's signature

and Customs office date stamp

27. Reservations

28. Customs of ficer's signature \ 7

and Customs office date stamp

COUNTERFOILN®2
CARNET

D 2. Seals or identification marks found to be intact

the manifest)

1. zccepled by the CUSIoms o1 1 ce at

3. Number of packages for which the termination of the TIR operation is certified (as specified in

of TIR

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp




GOODS MANIFEST

VOUCHER N°1

. TIR CARNET

2. Customs office(s) of
departure

For official use

Name of the international organization

International Road Transport Union

5. Country of
departure

6. Country of
destination

Holder of the carnet (identification number, name, address and

country)

7. Registration No(s). of road
vehicle(s)

Documents attached to the manifest

9. a.load
compartment(s) or
container(s)

b. Marks and Nos.
of packages or
articles

10. Number and type of packages or articles; description of goods

11. Gross
weight in
kg

16. Seals or
identification
marks applied,
(number,
identification)

12. Total number of
packages entered on

the manifest AN

correct and complete

Destination : Customs ofﬁc:é

Place and date

15. Signature of holder or agent

Customs office.of
NN

N\

signature and
Customs office
date stamp




departure or of entry en route)

18. Certificate for goods taken under control (Customs office of

19. Seals or identification

[]

marks foundto be intact

20. Time-limit for transit

21. Registered by the Customs office at

under No.

23. Customs officer's signature
and Customs office date stamp

22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs of fice at which
the load must be produced, etc.)

COUNTERFOILN1

CARNET

of TIR

1. Accepted by the Customs office at

2.Under No

D 4. Seals oridentification marks found to be intact

5. Miscellaneous (route prescribed, Customs office at which the load must be produced, etc.)

6. Customs officer's signature and
Customs office date stamp




GOODS MANIFEST

VOUCHER N°2

i. TIR CARNET

2. Customs of fice(s) of
departure

For official use

3. Name of the international organization

International Road Transport Union

5. Country of
departure

6. Country of
destination

4. Holder of the carnet (identification number, name,

address and country)

7. Registration No(s). of road v ehicle(s)

8. Documents attached to the manif est

9. a.lLoad compartment(s)

or container(s)
b. Marks and Nos. of
packages or articles

10. Number and ty pe of packages

W

or z\articles; description of

11. Gross
weight in
kg

16. Seals or
identification marks
applied, (number,
identification)

Customs:aifice

DR
AN

\

items 1-12 abov e to be

Destination : Bureau de
douane

4

RN
AN

correct and complete

1.

14. Place and date

15. Signature of holder or agent

signature and
Customs office
date stamp




P .
18. Certificate for goods taken under control (Customs office of [ 24. Eertificate of termination of the TIR operation (E!ustoms of fice of
departure or of entry en route) exit en route or of destination)

|:| 19. Seals or identif ication D 20. Time-limit for l:l 25. Seals or identification marks found to be intact

marks found to be transil
intact
21. Registered by the Customs office at under No 26. Number of packages for which the termination of the TIR
operation is certified
22. Miscellaneous (itinerary stipulated, Customs office at 27. Reservations

which the load must be produced, etc.)

~ - 28. Customs of ficer's signature

and Customs of fice date stamp
23. Customs officer's signature

and Customs officedatestamp = === === ----ssssss=s=====-

COUNTERFOILN®2 of TIR

CARNET
1. zccepted by the Customs off ce at

6. Customs officer's signature and

D 2. Seals or identification marks found to be intact Seustoms alilie Bets Sy

3. Number of packages forwhich the termination of the TIR operation is certified (as specified in PR -
the manifest) ‘,’ Y
P \
I I
""""""""""""""""""""""""" \ I
4. New seals affixed \ !
. /
------------------------------------------ ~ -




